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La charité, la marque d’un vrai disciple
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The real destination of discipleship is literally to
become as Jesus Christ is.

President Russell M. Nelson recently invited
us to “make our discipleship our highest prior-
ity” That powerful invitation has stirred me to
ponder deeply about my personal discipleship of
Jesus Christ.

Discipleship Is Deliberate

A disciple is a follower or student of another.
Disciples are “apprentices” who devote their lives
to becoming like their teacher. Thus, being a dis-
ciple of Jesus Christ implies more than believing
His teachings and doctrine. It even implies more
than acknowledging His divinity and accepting
Him as our Savior and Redeemer, as vitally im-
portant as that is.

President Dallin H. Oaks explained: “Follow-
ing Christ is not a casual or occasional practice.
It is a continuous commitment and way of life
that should guide us at all times and in all plac-
es”Discipleship is a deliberate journey that we
take to become transformed through the Lord’s
atoning sacrifice and His enabling power. The
real destination of discipleship is literally to be-
come as Jesus Christ is—even to the point where
we receive “his image in [our] countenances.”

To be the Lord’s disciples, we must inten-
tionally imitate His thoughts and actions every
day—for example, His obedience, humility, and
patience. As we gradually incorporate these
attributes into our own identities, we become
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Mener une vie de disciple a littéralement pour
objectif de devenir semblable a Jésus-Christ.

Le président Nelson nous a récemment invi-
tés a « faire de notre vie de disciple notre priorité
[principale]». Cette puissante invitation m’a
amené a méditer plus profondément sur ce que
mener une vie disciple de Jésus-Christ signifie
pour moi.

Mener une vie de disciple est un choix

Un disciple est I'adepte ou [étudiant de
quelqu’un. Les disciples sont des « apprentis » qui
consacrent leur vie a devenir semblables a leur
mentor. Ainsi, étre un disciple de Jésus-Christ, ce
nest pas simplement croire en ses enseignements
et sa doctrine. Cela va méme au-dela du fait
de reconnaitre sa nature divine et de 'accepter
comme notre Sauveur et Rédempteur, bien que
ce soit essentiel.

Dallin H. Oaks a expliqué : « Suivre le Christ
nest pas une pratique désinvolte ou occasion-
nelle. Cest un engagement et un mode de vie
constants qui doivent nous guider en tout temps
et en tout lieu. » Nous choisissons délibérément
de mener une vie de disciple afin détre transfor-
més par le sacrifice expiatoire du Christ et son
pouvoir habilitant. Mener une vie de disciple a
littéralement pour objectif de devenir semblable
a Jésus-Christ, au point que notre visage de-
vienne « empreint de son image».

Pour étre les disciples du Seigneur, nous
devons choisir d’imiter ses pensées et ses actions
chaque jour. Imiter, entre autres, son obéissance,
son humilité et sa patience. A mesure que nous
adoptons personnellement ces qualités, nous
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“partakers of [His] divine nature” This emula-
tion of the Savior’s character is at the heart of
worshipping Him. As President Nelson taught,
“Our adoration of Jesus is best expressed by our
emulation of Jesus.”

The Sign of True Discipleship

Of all the many divine attributes of Jesus
Christ we are to emulate, one stands preeminent
and embodies all others. That attribute is His
pure love, or charity. Both the prophet Mormon
and the Apostle Paul remind us that without
charity, “[we] are nothing”Or, as revealed to the
Prophet Joseph Smith, without “charity, [we]
candonothing”

The Savior Himself identified love as a mark
or sign by which His true disciples would be
recognized when He declared:

“A new commandment I give unto you, That
ye love one another; as I have loved you, that ye
also love one another.

“Bythis shall all men know that ye are my
disciples, if ye have love one to another”

Charity is a rich concept that can be diffi-
cult to define but is easily perceived by all who
are touched by it.Preach My Gospelteaches that
“charity, like faith, leads to action”Indeed, charity
may be described as “love in action.” This de-
scription provides great insight into the summa-
ry statement of the Savior’s life—He “went about
doing good.”

As followers of Jesus Christ, we should seek
to emulate the way our Master demonstrated His
pure love for others. Although the Savior mani-
fests charity in many ways, I would like to call at-
tention to three particular patterns of His charity
that are readily seen in His true disciples.

Charity Is Showing Compassion

First, the Savior showed charity by being
compassionate. During His ministry among the
Nephites, as recorded in the Book of Mormon,
the Lord invited the people to return home and
ponder on the things He had taught and to pre-
pare for His return the following day.The record
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devenons « participants de [sa] nature divine».
Ce principe d'adoption de la personnalité du
Sauveur est au cceur de notre culte. Comme l'a
enseigné le président Nelson, « nous exprimons
[le] mieux notre maniére d’adorer Jésus en sui-
vant son exemple».

La marque d'un vrai disciple

Parmi les nombreuses qualités divines de
Jésus-Christ que nous devons adopter, une sort
du lot et englobe toutes les autres. Cette qualité
est l'amour pur du Christ, la charité. Le prophete
Mormon et 'apotre Paul nous rappellent tous
deux que sans la charité, « [nous ne sommes]
rien». Ou, dapres la révélation donnée a Joseph
Smith, le propheéte, sans la charité, « [nous] ne
pouv[ons] rienfaire».

Le Sauveur lui-méme a défini l'amour
comme étant ce qui permettrait de reconnaitre
ses véritables disciples lorsqu’il a déclaré :

« Je vous donne un commandement nouveau
: Aimez-vous les uns les autres ; comme je vous ai
aimés, vous aussi, aimez-vous les uns les autres.

« Aceci tous connaitront que vous étes mes
disciples, si vous avez de I'amour les uns pour les
autres. »

La charité est une notion difficile a dé-
finir, mais que tous ceux qui en bénéficient
reconnaissent aisément. Le guidePréchez mon
Evangileenseigne que « comme la foi, la charité
conduit a action». En effet, « l'amour en action »
est une facon de définir la charité. Cette défini-
tion permet de mieux comprendre la déclaration
qui résume la vie du Sauveur, selon laquelle il «
allait de lieu en lieu faisant du bien».

En tant que disciples de Jésus-Christ, nous
devons chercher a imiter la facon dont notre
Maitre a exprimé son amour pur. Le Sauveur fait
preuve de charité de nombreuses fagons. Cepen-
dant, j’aimerais attirer votre attention sur trois
manifestations spécifiques de sa charité qui sont
évidentes chez ses véritables disciples.

Avoir de la charité, c'est faire preuve de
compassion

Premiérement, le Sauveur a fait preuve de
compassion. Pendant son ministére chez les
Néphites, tel qu’il est relaté dans le Livre de
Mormon, le Seigneur a invité le peuple a rentrer
chez lui, a méditer sur ses enseignements et a
se préparer pour son retour le lendemain. Nous
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then states:

“They were in tears, and did look steadfastly
upon him as if they would ask him to tarry a little
longer with them.

“And he said unto them: Behold, my bowels
are filled with compassion towards you.”

Compassion is the portion of charity that
seeks to alleviate suffering.Filled with com-
passion, the Lord healed the sick and afflicted
among the people. Afterward, He blessed their
children while angels descended from heaven
and surrounded them.He performed these ten-
der, loving acts, and many more, because He was
“moved with compassion.”

While serving as a young missionary in
South America, I likewise benefited from the
compassion of a dear friend. One evening while
I was driving with my companion to the home
of our mission president, a young man on a
bicycle turned suddenly in front of the vehicle.

It happened so quickly that I could not avoid the
collision. Tragically, this young man was killed
by the impact. I was devastated over the loss of
his life. Terrified and in shock as the awful reality
of what had just occurred crashed down upon
me, I was taken to jail and locked up.I have never
felt more frightened and alone. I was filled with
despair and fear that I would be imprisoned for
the rest of my life.

A fellow missionary, Elder Brian Koche-
var, learned of the accident and was moved by
compassion. He came to the jail and pled with
the officers to be allowed to stay with me in the
cell so that I would not be alone. Miraculously,
they agreed. To this day, I feel profound gratitude
for this disciple’s act of Christlike love, which
calmed, comforted, and consoled me during the
greatest moment of distress in my life.His chari-
table compassion was a telling sign of his disci-
pleship. As President Nelson observed, “One of
the easiest ways to identify atrue followerof Jesus
Christ is how compassionately that person treats
other people”

Charity Is Ministering to Unspoken
Needs

Another example of how the Savior demon-
strates His love is through His observance of and
ministry to the unspoken needs of others. To the
man who had been lame for 38 years with no
one to help him, the Lord made him whole and
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pouvons ensuite lire :

« [La foule] était en larmes et avait les regards
fixés sur lui, comme si elle voulait lui demander
de demeurer encore un peu avec elle.

« Et il lui dit : Voici, mes entrailles sont rem-
plies de compassion envers vous. »

La compassion est la part de la charité qui
cherche a soulager les souffrances. Débordant de
compassion, le Seigneur a guéri les malades et les
affligés parmi le peuple. Ensuite, il a béni leurs
enfants tandis que des anges descendus du ciel
ont formé un cercle autour deux. Il a accompli
ces actions douces et aimantes, et bien dautres
parce qu’il a été « ému de compassion».

Lorsque jétais jeune missionnaire en Amé-
rique du Sud, jai moi-méme bénéficié de la com-
passion d’un ami cher. Un soir, alors que mon
collegue et moi nous rendions en voiture a la
maison de notre président de mission, un jeune
homme a vélo a soudainement tourné devant
notre véhicule. Cela sest passé si rapidement que
je mai pas pu éviter la collision. Malheureuse-
ment, le jeune homme a été tué sur le coup. Jai
été bouleversé par sa mort. Terrifié et en état de
choc alors que je prenais conscience de la tragé-
die qui venait de se produire, j’ai été arrété et in-
carcéré. Je ne me suis jamais senti aussi eftrayé et
abandonné. Jétais rempli de désespoir et terrifié a
'idée de passer le reste de ma vie en prison.

Un autre missionnaire, Brian Kochevar, a eu
vent de l'accident et a été ému de compassion. Il
est venu a la prison et a supplié les policiers de
le laisser rester avec moi dans la cellule pour que
je ne sois pas seul. Par miracle, ils ont accepté.
Encore aujourd’hui, je suis profondément recon-
naissant pour l'amour chrétien dont a fait preuve
ce disciple. J’ai été calmé, réconforté et consolé
dans le plus grand moment de détresse de ma vie.
Sa compassion charitable était la preuve de sa vie
de disciple. Comme Ia fait remarquer le pré-
sident Nelson, « 'un des moyens les plus simples
de reconnaitre unvrai disciplede Jésus-Christ est
par le degré de compassion avec lequel il traite
ses semblables».

Avoir de la charité, c'est répondre aux
besoins inexprimés

Deuxiemement, le Sauveur fait preuve
d’amour en étant attentif a nos besoins inex-
primés et en y répondant. Le Seigneur a guéri
I’homme qui était infirme depuis trente-huit ans
et qui navait personne pour laider, et 'a encoura-

— wwuw.bilingualgeneralconference.com



Strong-April 2025-English/French

encouraged him to live righteously.To the woman
caught in adultery, He offered hope and comfort
rather than condemnation.For the man with
paralysis who was lowered from the roof, the
Lord offered forgiveness of sins, not just healing
of body.

When I was called to serve as a bishop, our
six young children made sacrament meetings
challenging for my wife, Cristin, who had to
manage them alone while I sat on the stand.

As you may imagine, our children were often
less than reverent. Noticing her situation, two
members of our ward, John and Debbie Benich,
began sitting with her each Sunday to help. Their
kindness continued for years, and they became
surrogate grandparents to our family. Like the
Lord, these disciples had noticed the unspoken
need and acted in love—a prominent sign of
their discipleship.

Charity Is Helping Others Along the
Covenant Path

Lastly, the Savior’s perfect love is focused on
enabling all of God’s children to fulfill our divine
potential that we may “partake of his salvation,
and the power of his redemption”’As we become
more like our Master, our desire to help our
brothers and sisters along the covenant path will
naturally increase.

For instance, we can uplift and befriend
those who feel offended or forgotten, help those
who are new to our congregation feel welcome,
or invite friends to worship with us at sacrament
meeting—perhaps this coming Easter. There are
countless ways to encourage and assist others in
their progression if we deliberately and prayer-
fully seek heaven’s help to have eyes to seeand a
heart to feel how Jesus Christ sees and feels for
them.

Helping others along their covenant path
may take the form of an unconventional act
of service. As an example, during my current
assignment in the Philippines, I learned of the
Agamata family. They were baptized in 2023, and
then they eagerly set a date to be sealed as a fam-
ily in the nearby Urdaneta Philippines Temple.
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gé a mener une vie juste. Plutot que de condam-
ner la femme adultére, il lui a offert espoir et
réconfort. Le Seigneur a non seulement guéri le
corps du paralytique introduit dans la maison
par le toit, mais il lui a aussi offert le pardon de
ses péchés.

Lorsque jai été appelé a servir en tant
quévéque, les réunions de Sainte-Cene sont deve-
nues difficiles pour ma femme, Cristin, qui devait
soccuper de nos six enfants tandis que jétais assis
sur lestrade. Comme vous pouvez I'imaginer,
nos enfants avaient souvent bien du mal a faire
preuve de recueillement. Deux membres de notre
paroisse, John et Debbie Benich, ont remarqué la
situation et ont commencé a sasseoir aux cotés
de mon épouse chaque dimanche pour laider.
Leur gentillesse a duré des années, et ils sont
devenus comme des grands-parents pour notre
famille. Comme le Seigneur, ces disciples ont
remarqué un besoin inexprimé et ont agi avec
amour : un signe évident qu’ils menaient une vie
de disciple.

Avoir de la charité, c'est apporter son
aide sur le chemin des alliances

Enfin, l'amour parfait du Sauveur permet a
tous les enfants de Dieu d’atteindre leur potentiel
divin, afin qu’ils prennent part « a son salut et au
pouvoir de sa rédemption». A mesure que nous
devenons davantage comme notre Maitre, notre
désir d’aider nos freres et sceurs sur le chemin des
alliances grandit naturellement.

Nous pouvons édifier les personnes qui se
sentent offensées ou oubliées et nous lier d'ami-
tié avec elles. Lorsque de nouvelles personnes
rejoignent notre assemblée, nous pouvons les
aider a se sentir chez elles. Nous pouvons inviter
des amis a assister avec nous a une réunion de
Sainte-Ceéne, pour Paques, par exemple. Il y a
d’innombrables fagons dencourager et daider
notre prochain le long du chemin si nous cher-
chons volontairement et dans un esprit de priere
laide des cieux pour avoir des yeux pour voiret
un ceeur qui comprend ce que Jésus-Christ voit
et ressent a son égard.

Aider notre prochain sur le chemin des
alliances peut requérir des actes de service peu
conventionnels. Au cours de mon affectation
actuelle aux Philippines, jai eu connaissance de
Ihistoire de la famille Agamata. Cette famille sest
fait baptiser en 2023, puis elle a promptement
choisi une date pour étre scellée au temple d’Ur-
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However, just before the family’s appointment,
several typhoons struck the region. Brother Aga-
mata, a rice farmer, was unable to plant his crops
during the harsh storms. When the tempests
finally passed, he needed to quickly plant the rice
while the ground was soaked with water—ideal
conditions for planting. Sadly, the temple trip
would have to be postponed.

Two disciples, Elder and Sister Cauilan,
along with three young service missionaries,
heard of the Agamata family’s struggle and of-
fered help despite having no farming experience.
Working under the blistering sun, they helped
plant the seedlings, allowing the Agamatas to
complete their task and attend their temple
sealing as scheduled. Elder Cauilan observed that
“[the Agamatas’] countenances glowed as we saw
them dressed in white in the house of the Lord.
The joy we felt ministering to the one is a joy
beyond compare!”

The Agamatas now enjoy the rich blessings
of being sealed as an eternal family because a few
tellow disciples who were filled with charity—a
sign of their discipleship—determined to help
their brothers and sisters forward along their
covenant path.

Brothers and sisters, discipleship of Jesus
Christ is the only way to obtain enduring happi-
ness. It is a path filled with deliberate and pur-
poseful acts of love toward others. While the path
of discipleship may be difficult and challenging,
and while at times we may struggle and fall short,
we can take comfort that God is mindful of us
and yearns to help us every time we try. Isaiah re-
minds us that “God will hold [our] hand, saying
..., Fear not; I will help thee”

With this assurance from our Father in
Heaven in mind, I earnestly pray that we may fol-
low President Nelson’s invitation to prioritize our
discipleship. May we “pray unto the Father with
all the energy of heart” to “be filled with this love,
which he hath bestowed upon all who are true
followers of his Son, Jesus Christ; ... that when
he shall appear we shall be like him”because we
will carry a sign of true discipleship, which is
“charity ... the pure love of Christ”

I testify that Jesus Christ is our living, glori-
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daneta, aux Philippines. Cependant, juste avant
leur rendez-vous, plusieurs typhons ont frappé la
région. Frére Agamata, qui cultive du riz, n'a pas
pu faire ses plantations a cause des intempéries.
Une fois les tempétes passées, il devait repiquer
du riz rapidement pendant que le sol regorgeait
deau, les conditions idéales pour cela. Mal-
heureusement, le voyage au temple devrait étre
reporté.

Deux disciples, Elder et sceur Cauilan, ainsi
que trois jeunes missionnaires dédiés au service,
ont eu vent des difficultés de la famille Agama-
ta et ont proposé leur aide, bien qu’ils n'aient
aucune expérience en agriculture. Sous le soleil
briilant, ils ont aidé a repiquer les semis, permet-
tant a la famille Agamata de finir le travail et de
se rendre au temple comme prévu. Elder Cauilan
a déclaré : « [Les membres de la famille Agama-
ta] avaient le visage radieux lorsque je les ai vus
habillés de blanc dans la maison du Seigneur.

La joie que nous avons ressentie en leur rendant
service est incomparable! »

La famille Agamata bénéficie désormais des
bénédictions qui découlent du scellement en tant
que famille éternelle grace a quelques disciples
remplis de charité, la marque de leur vie de dis-
ciple, et déterminés a aider leurs freres et sceurs a
avancer sur le chemin des alliances.

Freéres et sceurs, mener une vie de disciple
de Jésus-Christ est la seule fagon de connaitre
un bonheur durable. Ce chemin est semé d’actes
délibérés damour envers autrui. La vie de dis-
ciple est difficile et pleine de difficultés. Parfois,
nous trébuchons et ne sommes pas a la hauteur.
Cependant, nous pouvons étre réconfortés par
la connaissance que Dieu se soucie de nous et
désire profondément nous aider chaque fois que
nous faisons leffort dessayer. Esaie nous rappelle
que « Dieu [...] fortifie [notre] droite, [et dit] :
Ne crains rien, Je viens a ton secours».

Avec cette assurance de notre Pere céleste
a lesprit, je prie sincérement pour que nous
suivions I'invitation du président Nelson de faire
de notre vie de disciple une priorité. « Pri[ons] le
Pére de toute énergie de [n]otre coeur, afin détre
remplis de cet amour qu’il a accordé a tous les
vrais disciples de son Fils, Jésus-Christ [...] afin
que lorsqu’il apparaitra, nous soyons semblables
a lui», parce que nous porterons la marque des
vrais disciples, qui est la charité, « 'amour pur du
Christ».

Je témoigne que Jésus est notre Sauveur,
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ous Savior, Redeemer, Exemplar, and Friend. In Rédempteur, Exemple et Ami, glorieux et vivant.
the name of Jesus Christ, amen. Au nom de Jésus-Christ. Amen.
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